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LETTRE ENCYCLIQUE -
DE NOTRE TRES SAINT PERE LE PAPF GREGOIRE XVI

A tous les Patriarches, Primats, Archevéques ct IDuéques.

A nos vénérables frires les Palriayches, Primals, Archevéques el Evéques,
. GREGOIRE XVI PAPE.
Ventrannes Frines, Salul el Beénédiclion Apostolique.

Lntre les machinatians principales par lexquelles, de nos jours, les Aca-
thuliques de denominations diverses sefforcent de tendre des piéges aux
fidéles serviteurs de la virité Catholique et de détourner leurs esprits de la
sainteté de la Foi, ce n'est pas le dernier rang que tiennent fes Sociétés Bi-
bligues institudes I’abord en Angteterre, et de 13 répandues au loin, formant
comme une armée,el conspirant toutes au but commun de publier & un nomi-
bre infini d’exempluires les livres des Divines Ecritures traduits dans toutes
les langues vilgaires, et de les disséminer au hasard, soit parmi les Chré-
tien=, soit parmi les Infidéles, afin d’engager chacun a les lire sans interpré-
te etsans guide.  Ainsi, ce que saint Jérdme déplorait déja de son temps,
on livre Pinterprétation des Ecritures au babil de lu boane femme, au rado-
tuge du vietllard décrépit, d la verbosilé du sophiste, ¢ fous, de toutes liax
conditions, pourvu qu’ils sachent liie: et, ce qui est encore plus absurde,
et presque inoui, on ne refuse pa« cette commune inielligence aux peupla-
des infideles.

Vous ne pouvez ignorer, Vénérables Fréres, oll tendent 1outes ces menées
dva Sociéiés Bibliques. Vous n’avez pas oublié 'avis du Prince des Apo-
tres, conrigné dans le< sacrées Ecriturer, lorsque, aprés avoir [oué les Epi-
tres de saint Paul, il dit qu’elles conliennent gquelques endioils difficiles d en-
tendre, que des hommes ignorans et suns consts’an-e délournen{ en de mauvais
4ens, ausst bien que les aulres Ecrilures, & leur propre ruine.  Et il ajoute
incontinent : Fous denc, mes fréres, qui connaisses cela, rrenez garde; nal-
lez pas,emportés par les égarements Je ces incensés,déchéoir de votre fidélité.Jl
est donc bien établi pour vous que, dés les premiers ages de I’Eglise, ce fut 1d
un art commun aux hérétiques : répudiant I'interprétation traditionnelle de 1a
parale de Dienen rejetant "autorité de P’Eglise catholique. ils altérent de
leur main les Ecritures, ou en corrompent le sens par leur inferpréfation.
Yous n’ignurez pas non plus quelle sollicitude, quelie sagesse est nécessaire
pour transporter fidélement duns une autre langue les paroles du Seigneur.
Qu’y a-1-il Jone d» surprepant si, dane ces versions muliipliées par les So
ciétés Bibliques, on insére les erreurs les plus graves, grice i Mimprudence
ou 2 la mauvaise foi do tant d’interprétes, erreurs que la multitude et la di-
versité des traductions tient longlemps cachées pour la ruine de plusieurs ?
Mais qu'iniparte & ces Soci¢tés Bibliques, si ceux qui doivent [ire leurs tra
ductions tomnbent dans une erreur ou dans une autre. pourvu gu'ils s’accou-
tument insensiblement a attribuer une interprétation tibre des saintes Ecri-
tures, & méprizer les traditions divines Jes Péres conservées dans PEglize ca-
tholique, & répudicr méme Pautonité enseignante de PFglise 2

Aussi les membres de ces Sociétés ne cesvent de poursuivre de leurs ca-
lomniea P’Eglise etle Saint-Siége, comme si, depuis plusieurs rideles, il
s'eflorgait de défendre’ au peuple fiddle la connaissance des Ecritures sa-
crées.  Et cependant, combien de preuves éclatantes du zéle singulier que,
dans ces derniers teinps méme, les Souverains-Pontifes e, rous leur coudui-
te, les Bvéques callmligues nnt mis & procurer au peuple une cu.npnaizsance
plus etendue de la parols de Dieu écrite et transmise par lu tradiion! A
cela se rapporient d’uhord les Décrets du Concile du Trente, par lesquel«
non soutement il est enjoint nux Evéques de veiller & ce que lez sacrés Ecri-
fures ¢l in Loi divine soient plus fréquemment expliquées dans leurs diocé-
ses 3 mais, deplus, enchérissant sur une institution due nu Consile de La-
tean,il fat réglé que, dans chaque église cathédrale ou collégiale des grandes
cités et des principales villes, il y et nne prébende théologale, et quielle fiu
canférie & des personnes par(ailemant capables d'exporer et d’interpréter o
sainte Feriture.  Ce qui cancerne I'érection de celte prébernde théologale,
conformément aux déeisions du Concile de Trente et les explications publi-
ques, & donner.aux clercs et au peuple par un chanoine théologien, fut traité
enguite dansa plusicurs synades provincinux et dans le Concile romain de
Pannée 1728, ol avaient #1¢ convaqués par le pape Benoit XITL notre pré-
dtcesseur d’heureuse mémoire, ron sculement les Evégues de la Province
Romaine, mais nussi plusicurs des Archevéques, Evéqures et autres ordinai-
ree des lieux qui relevaient fmmédiniement du Saint-Siége. Depuis,le méme

Souverain-Pontife, pourun motif semblable établit plusieurs’statuts dans des
Lettres Apostoliques adressées notamment a I’Iialie et aux iles adjacentes-
Et vous, nos Vénérzbles Fréres, qui, aux lemps voulus, avez coutume d’in-
former le Saint-Siége de I'état de chaque diocése, vous connaissez les ré-
ponses données par notre Congrégation Ju concile &, vos prodécesseurs et
réitérées souvent i vous-mébmes. Vons suvez assez combien le Saint-Sie-
ge s’ewmpresse de féliciter les Evéques qui ont dane feurs prébendes des théo
logiens dignes interprétes des saintes Ecritures ; combien il excile et anune
la sollicitude pastorale, si quelque chose mangue & I’exécution. - )

Quant 2 ce qui regarde les traductions de la bible, déja depuis plusieurs
siécles, les Evéques ont d@ s’armer bien des fois d’Une grande vigilance, en
les voyant lues dans des conventicules secrets, et répandues avec profusion
par les hérétiques. C’est a cela qu’on traite les avertissements et les chan-
ses de notre pridécesseur de glorieute mémoire Innocent III, relatives a
certaines réunjons secretes d’hommes ot de feinmes tenues dans le diccése
de Metz,sous le préiexte de vaquer & la piété et ala lecture des livres saints.
Bieutdt aprés nous voyons des traductions de Bibles condamnées en France
e: en Espagne avant le seizié¢me siécle. DMais il fallait user d'une vighance
nouvelle avec les hérésies de Luther et de Calvin. Aszez audacieux pour-
vouloir ébranier la Joctrine immuable de la foi par la diversité presque in-
croyable des erreurs, leurs disciples mirent tout en ceuvre pour tromper les
ames ‘des fidéles par des fautives explications des saintes Letltres et de nou-
velles traductions, merveilleusement aildés dans la rapidité et ’étendue de
leur débit par I’art naissant de Pimprimerie. Auzsi, dans les Régles que-ré-
digérent les Péres chaisis par le Concile de Trente,qu’approuva notre prédé-
cesseur Pie IV d’heureuse mémoire, et qui furent inscrites en téte de 'In-
dex des livres défendus, i! est expressément statué de ne permetire -ia lce-
ture d’une traduction de la Bible qu’a ceux qui sembleraient devoir y puiser
Vaccroissémenl de la piété et de la foi. Cette Régle, environnée de nouvel-
les clauses, i raizon de 'astuce persévéranie des heérétiques, (utinterprétée
par Benoit XIV en ce sens, qu’on pouvait regarder comme permixe Ia lee-
ture des traductions approuvées par le Siége JAposioligue.ou pubdliées avee
d es annolalions {1rées des Péres de ' Eglise,ou d'interprétes savants el catke-
liques.

Ainsi, les Sociétés Bibliques n'étaient pas encore établies, et déja les
Décrets mentiounés avaient prémuni les Fidéles contre 'astuce des héréti-
ques, voilée sous le z&le spécieux de propager la connaissance des Ecrifu-
res. Pie VII, notre prédécesseur de’ gloriense mémoire, vit ces Sociéiés
nuitre ‘et e fortifier par leur accroissement: il ne cessa da résister & leurs
cfiorts par ses Nonces Apostoliques, par des Lettres,des Décrets rendus dans
diverses Congrégations des Cardinsux, par deux Lettres pontificales adres-
sées aux Archev@ques de Guesne et de Mohiloffl. Léon XII signala les ma-
neuvres des Sociétés Bibiiques dane sa Lettre encyeligue du 5 mai 1824,
adressée i tous les Ev@gncs de Yunivers catholique @ c’est ce que fit ausst
Pie VIII, dans PEnecyclique du 24 mai 1829. Nous enfin, qui avons suc-
cédé i sa charge, tout indigne que Nous en sommes, Nous n’avons par ou-
blié que les mémes nécessités réclamaient notie sollicitude pastorale. Nous
avons tenu surtout a rappeler aux Fidéles Ju régle déja établie relativement
anx traductions de la B:ble.

Mais nous devans ausei, nos Vénérables Fréres, vous {¢liciter vivemrent
de ce qw’excités par votre piété et volre sagesse, soutenus par les Lettres de
nos Prédecessews, vous n'avez pas négligé d’aventir au besoin le troupean
filéle, pour le préwunir contre les pidges tendus par les Sociétés Bibliques.
Ce zéle des Evéquer, uni a la sullicitude du Snini-Siége, n &é1é héni du Sei-
gnewr : avertis Ju mal, plusieurs Cathotiques imprévuyanis qui favorisaient
les Sociétés Bibliques, se sont retirés, ot le peuple a é1é presque entigre-
ment préservé de la contagion qui i¢ t.enagait.

Telle était cependant la confiance des Seclaires Biblistes, qu'ils se pro-
mettaient de leurs futures conguétes une grande gloite, ne dountant nullement
Pamener en tous lieux les Infidéles i la profession du nom Chrétien, par Ia
lecture des Livres sacrés publies dans les langues . vu'gaires de ces peuples,
el répandus 3 up nombre infini dexemplaires par les missionnaires ou eol-
porteurs qu’ils envoient dans ces régions pour les distiibuer a qui veul les re-
vevair, el méme pour les faire accepter hon gré mal g é :‘x’qm n'en veut pas.
Mais 3 ces hommer qui cherchent a propager le nam Chrétien,en se plagant
au-dessue des régles ins'itubes parle Christ lui-méme, rien ou presque rien

n’a réussi selon leurs espérances, si ce n’2st qu'ils ont pu quelquefvis créer



